Paulus aan de Kolossenzen 2

1. Want ik 'wil dat jullie weten* hoe* zwaar* de strijd™* is die
ik "voor jullie heb en voor ‘hen ‘in Laodicea en voor diege-
nen* die mijn ‘aangezicht in het vlees™ niet °gezien hebben,
corl8 > opdat “hun “harten’ 'aangesproken zouden worden, in
liefde 'verenigd, * "tot alle rijkdom van de volkomen zeker-
heid” van het inzicht* "tot erkenning van het geheimenis van
de God en Vader van ‘Christus, 3 'in “Wie alle ‘schatten’ van
‘wijsheid en ‘kennis verborgen* zijn. « Dit “nu 'zeg ik, opdat
niemand jullie zou misleiden°* 'met overredende woorden. 5.
Want ook al* ben ik in het vlees™ 'afwezig, in de geest ech-
ter* ben ik “bij jullie, mij 'verheugend, * jullie ‘orde 'ziende*
en de vastheid’ van jullie ‘geloof ™in Christus.

6. Zoals jullie dan ‘Christus Jezus, de Heer, aangenomen*
hebben, 'wandelt in “Hem, 7 °geworteld° en 'opgebouwd™
wordend ‘in “Hem en 'bevestigd® wordend ‘in het geloof, zoals
jullie werd onderwezen “er'in overvloeiend 'in dank.

8. |Ziet* toe dat er “niemand* zal zijn die jullie 'meesleept*" ©
door -filosofie en lege' misleiding, “"in overeenstemming met
de overlevering van de mensen, “"in overeenstemming met de
grondregels van de wereld en niet “"in overeenstemming met
Christus, "% 9 want* ‘in “Hem 'woont™ het “hele comple-
ment van de godheid lichamelijk; 0. en jullie zijn °compleet
gemaakt® ‘in “Hem, “*Die het hoofd’ is van iedere soevereini-
teit” en volmacht”. *'*' ;7. In “*Hem +ook werden jullie besne-
den’ met cen besnijdenis’, niet met handen verricht*, 'in het
afstropen’ van het lichaam van het vlees™ 'in de besnijdenis'
van ‘Christus, "** 12 gezamenlijk met “Hem 'begraven’ zijnd*
in de doop. *"* In “Hem *ook werden jullie gezamenlijk
opgewekt’ " “°door het geloof in de werkzaamheid van ‘God
‘Die Hem ~opwekt “uit de doden; 73 *ook jullie dic dood™ zijn
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‘voor de krenkingen en de voorhuid van jullie ‘vlees. Hij ~
maakt ons gezamenlijk levend "met Hem, ons genade
schenkend- voor alle ‘krenkingen, 7+ het door de inzettingen
“tegen ons gerichte handschrift” uitwissend' **dat ons vijan-
dig* was en “dit heeft Hij uit het midden °weggenomen-*
door “het aan het kruis” te "nagelen'. *** ;5. De soevereinitei-
ten”* en de volmachten” 'ontmantelend®, stelt’ Hij hen ‘in
vrijmoedigheid tentoon, “daar'in over “hen zegevierend'.

16. Laat dan “niemand jullie 'richten ‘inzake voedsel* of '
drank* of details* van een feest of van een nieuwe maan of
van sabbatten, ;7 *die een schaduw' zijn van hetgeen op het
punt staat te komen. Het lichaam' echter is van de Christus.
1s. Laat niemand als scheidsrechter’™ tegen jullie optreden’,
die in nederigheid* en met het ritueel van de boodschappers
met “wat hij heeft -gezien, voor de schijn, paraderen™ wil,
opgeblazen' “door “zijn vleselijke™ ‘denkzin 9. en zich " niet
'houdend aan het Hoofd, "uit “Wie het “hele lichaam, “door
voedselopname en banden onderhouden°* en samengevoegd®,
'groeit volgens de groei van ‘God. ? 54" 5 Indien jullie dan
tezamen met Christus afstierven "aan de grondregels van de
wereld, “waarom laten jullie je, als levenden in de wereld,
onder inzettingen °*** 'plaatsen°: 2;. dat je niet zou aanraken,
noch* zou proeven, noch* zou beroeren*, " 2 “wat alles
"tot bederf* is door ‘gebruik* “"in overeenstemming met de
voorschriften en leringen van ‘mensen, 23 “die “weliswaar*
een roep* hebbend van wijsheid in een zelfgewild* ritueel en
in nederigheid® en het niet sparen* van het lichaam ‘van

geen* “enkele waarde* zijn dan "tot bevrediging van het
Vleesnzv 1Tim.4:3 Ha.15:20
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